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Attributes

Name: RCBS SHELLHOLDER #48
Manufacturer: RCBS

Product no.: 749013709

Mfr. No.: 99248

Cartridge: 338 Norma Mag,338 Lapua Mag
Style: Press Type

Delivery weight: 0.091kg

Shipping width: 72mm

Shipping length: 132mm

UPC: 076683992482

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS Shellholder
#48

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RCBS Shellholder #48! Dieser Hilsenhalter ist fir die Verwendung mit
Kalibern wie 338 Norma Mag und 338 Lapua Mag konzipiert. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass der Shellholder nur fir die vorgesehenen Kaliber verwendet wird.

¢ Halte den Arbeitsplatz sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Verwende geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der Nutzung.
¢ Bewahre den Shellholder aullerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor jedem Gebrauch den Shellholder auf Risse oder Beschadigungen.

Verwende den Shellholder nur mit kompatiblen Pressen und Werkzeugen.

Achte darauf, dass der Shellholder sicher in der Presse sitzt, bevor du mit dem Laden beginnst.
Vermeide UbermaRigen Druck wahrend des Ladevorgangs, um Verletzungen zu vermeiden.
Arbeite in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stelle sicher, dass die Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Setze den Shellholder in die vorgesehene Halterung der Presse ein.
o Uberpriife, ob der Shellholder fest sitzt und keine Bewegungsspielrdume vorhanden sind.

2. Nutzung

[¢]

Lade die Hilsen gemal den Anweisungen des Herstellers.

Achte darauf, dass alle Materialien und Komponenten in gutem Zustand sind.

Uberwache den Ladevorgang aufmerksam und halte die Hande und Gesicht fern von beweglichen
Teilen.

Nach Beendigung des Ladevorgangs, entferne die Hulsen vorsichtig und lege den Shellholder
wieder an seinen Platz.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Produkte gemaR den értlichen Vorschriften fir
Elektroschrott.
e Stelle sicher, dass alle Teile des Shellholders ordnungsgemald recycelt oder entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des RCBS Shellholder #48, wende dich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Sie konnen dir die benétigten Informationen und
Unterstlitzung bieten.



Schlussfolgerung

Die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise tragt dazu bei, ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis mit dem
RCBS Shellholder #48 zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat, also nutze das Produkt
verantwortungsbewusst und achte stets auf mégliche Gefahren.



Safety Instruction Guide for RCBS Shellholder
#48

Introduction

Thank you for choosing the RCBS Shellholder #48. This product is designed for use with the 338 Norma Mag and
338 Lapua Mag cartridges. It is important to follow these safety instructions to ensure safe and effective use of
the shellholder. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to help protect
consumers.

General Safety Guidelines

¢ Always read and understand the product instructions before use.

¢ Ensure that the shellholder is compatible with your reloading equipment.

Regularly inspect the shellholder for any signs of wear or damage.

Keep the shellholder out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls or safety alerts via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the shellholder only for its intended purpose with compatible cartridges.

Avoid using excessive force when inserting or removing cartridges.

Ensure that the shellholder is properly secured in the reloading press before use.

Do not modify the shellholder in any way that could compromise its safety or functionality.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, while reloading ammunition.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

[¢]

Ensure that your reloading press is turned off and unplugged.

Select the appropriate RCBS shellholder for your cartridge.

Insert the shellholder into the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Secure the shellholder in place, ensuring it is firmly attached.

o

[¢]

[¢]

2. Usage

[¢]

Place the cartridge into the shellholder, ensuring it fits snugly.

Operate the reloading press according to the manufacturer's instructions.
Monitor the reloading process closely to ensure proper functioning.

After use, carefully remove the cartridge and shellholder from the press.

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the shellholder responsibly in accordance with local waste disposal regulations.

¢ Do not dispose of the shellholder in regular household waste if it is damaged or deemed unsafe.
¢ If necessary, contact local authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the RCBS Shellholder #48, please refer to the manufacturer's website



or contact your local distributor. Always ensure that you have the most uptodate information regarding product
safety and compliance.

By adhering to these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the
RCBS Shellholder #48. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Portacapsulas RCBS #48

Introduccidn
Gracias por elegir el portacdpsulas RCBS #48. Este producto estd disefiado para facilitar el recargado de

cartuchos, especificamente los calibres 338 Norma Mag y 338 Lapua Mag. Para garantizar tu sequridad y la de
los demds, es importante seguir las pautas de seguridad y uso que se describen en este documento.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el portacépsulas.

Mantén el portacapsulas fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el portacapsulas antes de cada uso para detectar posibles dafios o desgaste.
Utiliza el portacdpsulas solo para los calibres especificados: 338 Norma Mag y 338 Lapua Mag.
No modifiques el portacapsulas de ninguna manera.

En caso de un mal funcionamiento, deja de usar el portacdpsulas y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa gafas de seguridad al manipular cartuchos y componentes de recarga.
Asegurate de trabajar en un area bien ventilada.

No fumes ni uses fuentes de ignicién cerca de materiales de recarga.

Mantén los materiales de recarga y el portacapsulas en un lugar seco y fresco.
No dejes el portacapsulas desatendido mientras esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion del Portacapsulas:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar.

o Coloca el portacépsulas en la prensa, asegurandote de que esté bien ajustado y fijado.

o Verifica que no haya obstrucciones en la prensa que puedan interferir con el funcionamiento del
portacdpsulas.

2. Uso del Portacapsulas:

o Coloca el cartucho vacio en el portacdpsulas.

o Aplica presiéon de forma uniforme y controlada para asegurar que el cartucho se asiente
correctamente.

o Retira el cartucho terminado con cuidado y verifica que esté en condiciones adecuadas antes de
Su uso.

3. Mantenimiento:

o Limpia el portacdpsulas regularmente para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena el portacdpsulas en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones de Eliminacion

o Si el portacdpsulas estad dafiado o ya no se puede utilizar, sigue las pautas locales para la eliminacién de
productos de metal.
* No arrojes el portacdpsulas en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el portacadpsulas RCBS #48, consulta el sitio web del fabricante o contacta con el
servicio de atencidn al cliente de RCBS.

Conclusion

El portacdpsulas RCBS #48 es una herramienta (til para la recarga de cartuchos, pero su uso seguro es
fundamental. Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un proceso de recarga eficaz y seguro.
Recuerda estar siempre atento a las actualizaciones y posibles retiros de productos a través de plataformas
oficiales.



Instructions de Sécurité pour les PorteMunitions
RCBS SHELLHOLDER #48

Introduction

Merci d'avoir choisi le portemunitions RCBS SHELLHOLDER #48. Ce produit est concu pour supporter les douilles
de calibres 338 Norma Mag et 338 Lapua Mag. Il est important de suivre ces instructions de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace du produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.

Vérifie régulierement I'état du portemunitions pour détecter d'éventuels signes d'usure ou de dommages.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise des gants de protection lors de la manipulation des douilles pour éviter les coupures ou les

blessures.
* Ne force pas le portemunitions si tu rencontres une résistance lors de I'insertion ou du retrait des

douilles.
e Assuretoi que la presse est correctement fixée avant d'utiliser le portemunitions.
¢ Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Assuretoi que la presse est éteinte et débranchée avant d'installer le portemunitions.
o Fixe le portemunitions a la presse selon les instructions du fabricant.
o Vérifie que le portemunitions est bien en place et sécurisé avant de I'utiliser.

2. Utilisation

o Insere la douille dans le portemunitions en t'assurant qu'elle est bien positionnée.
o Active la presse lentement pour éviter tout mouvement brusque.
o Surveille le processus pour détecter tout probléme potentiel.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si le portemunitions est endommagé ou inutilisable, metsle au rebut de maniére responsable.
¢ Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en plastique et en métal.
* Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de RCBS ou contact un point d'assistance local de I'UE.

Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
portemunitions RCBS SHELLHOLDER #48.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per
SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #48

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #48. Questo
prodotto & progettato per offrire un supporto sicuro e affidabile durante I'uso. Si prega di leggere attentamente
queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e conforme alle normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o se e stato danneggiato.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il SHELLHOLDER solo con le cartucce specificate: 338 Norma Mag e 338 Lapua Mag.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il prodotto oltre le sue capacita progettate.

Evita di utilizzare il prodotto in ambienti umidi o bagnati.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del SHELLHOLDER:

o Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e ordinata.

o Fissa il SHELLHOLDER in una pressa appropriata, seguendo le istruzioni del produttore della
pressa.

o Verifica che il SHELLHOLDER sia saldamente posizionato prima di procedere.

2. Uso del SHELLHOLDER:

o Carica la cartuccia corretta nel SHELLHOLDER.

o Aziona la pressa in modo uniforme e controllato.

o Non rimuovere la cartuccia dal SHELLHOLDER fino a quando non hai completato il processo di
pressatura.

o Dopo l'uso, rimuovi il SHELLHOLDER dalla pressa e puliscilo accuratamente per rimuovere
eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.

¢ Contatta il tuo comune per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti o sulle procedure di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altri dettagli pertinenti.

Grazie per aver scelto il SHELLHOLDERS RCBS SHELLHOLDER #48. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Bruksanvisning for RCBS Shellholder #48

Introduksjon

Takk for at du valgte RCBS Shellholder #48. Dette produktet er designet for & gi en sikker og effektiv lgsning for
hylseholdere i kaliber 338 Norma Mag og 338 Lapua Mag. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid passende verneutstyr, som vernebriller og hansker, nar du handterer hylser og relaterte
verktgy.

Felg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Bruk kun RCBS Shellholder #48 med anbefalte kalibre: 338 Norma Mag og 338 Lapua Mag.
Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Ikke modifiser eller forsgk & reparere produktet selv.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av Shellholder:

o Plasser shellholderen i pressen i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at den sitter sikkert og er korrekt justert far bruk.

2. Bruk av Shellholder:

o Sett hylsen inn i shellholderen.
o Kontroller at hylsen er riktig plassert og sikkert festet.
o Utfgr de ngdvendige operasjonene i henhold til din reloadingprosedyre.

3. Etter bruk:

o Rengjer shellholderen for a fjerne eventuelle rester av smuss eller metall.
o Oppbevar shellholderen pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du kvitter deg med produktet.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.

e Kontakt lokale myndigheter for informasjon om hvordan du kan kvitte deg med produktet pa en sikker
mate.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For ytterligere stgtte eller spgrsmal om RCBS Shellholder #48, vennligst kontakt produsenten. Det er viktig a ha
informasjon tilgjengelig for eventuelle sikkerhetsrelaterte henvendelser.



Takk for at du tar deg tid til & lese denne bruksanvisningen. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med
ditt RCBS Shellholder #48.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytow na tuski
RCBS SHELLHOLDER #48

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDER #48. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne
uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczefnstwa oraz wytycznymi.
Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z naszych produktéw bedzie w petni bezpieczne i
satysfakcjonujace.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjami i zaleceniami.

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére moga prowadzi¢ do
uszkodzenia lub zagrozenia.

e Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku wykrycia
jakichkolwiek probleméw, nie uzywaj produktu.

o W przypadku wystgpienia jakichkolwiek wypadkéw lub niebezpiecznych sytuacji, niezwtocznie zgtos to
odpowiednim stuzbom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze uchwyty sg odpowiednio dopasowane do uzywanych tusek (w tym przypadku 338 Norma
Mag i 338 Lapua Mag).

e Stosuj odpowiednig site podczas instalacji i uzytkowania, aby unikng¢ uszkodzenia uchwytéw lub tusek.

o Nie uzywaj uchwytdéw, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub deformaciji.

e Zawsze stosuj okulary ochronne i inne srodki ochrony osobistej podczas pracy z bronig i akcesoriami do
rewolwerdw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytow:

o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do montazu.

o Zainstaluj uchwyty zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze sg one solidnie
zamocowane.

o Sprawdz, czy uchwyty sg prawidtowo zamontowane i nie majg luzéw.

2. Uzytkowanie uchwytéw:
o Uzywaj uchwytéw wytgcznie z odpowiednimi tuskami.

o Przy kazdorazowym uzyciu sprawdzaj, czy uchwyty sa w dobrym stanie.
o Po zakohczeniu pracy, oczys¢ uchwyty z wszelkich zanieczyszczen lub pozostatosci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
¢ Nie wyrzucaj uchwytéw do zwyktego kosza, jesli sa one uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki odpadéw w celu prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zachecamy do skontaktowania sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Wszelkie pytania dotyczace bezpieczehstwa
produktéw mozna zgtasza¢ do lokalnych organéw ochrony konsumentéw.

Podsumowanie

Uzywanie uchwytéw na tuski RCBS SHELLHOLDER #48 zgodnie z powyzszymi instrukcjami pomoze zapewnic
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu. Dziekujemy za przestrzeganie zasad bezpieczehstwa i zyczymy
satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #48
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #48 tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
kaytettavaksi hylsynpitimien ja hylsylevyjen kanssa, ja se sopii useille kaliipereille, mukaan lukien 338 Norma
Mag ja 338 Lapua Mag. Tdma opas tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kdytdsta, asennuksesta ja
havittamisesta.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi valitsemillesi kaliipereille.

Tarkista, ettd hylsynpitimet ovat yhteensopivia kaytettavan puristimen kanssa.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, hylsynpitimien kanssa tydskennellessasi.
Jos huomaat tuotteen olevan vahingoittunut tai puutteellinen, ala kayta sita.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Valta vaatteiden tai hiusten koskettamista liikkuviin osiin.

Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Pida tydkalut ja muut tarvikkeet jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuuksia.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Asenna hylsynpitimet valmistajan ohjeiden mukaan.

e Varmista, etta kaikki osat on kiinnitetty kunnolla ennen kayttoa.

Tarkista hylsynpitimen ja puristimen yhteensopivuus ennen kayttéa.

Kaynnista puristin ja kadyta hylsynpitimia vain niiden suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
Pida huolta, etta tyokalut ovat hyvassa kunnossa ja puhtaita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten maaraysten mukaan.
o Ald h3vita elektroniikkaa tai kemikaaleja tavallisessa jatteessa.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratys tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatietoja ja tukea tuotteeseen liittyvissa asioissa.

Yhteenveto

RCBS HYLSYNPITIMET RCBS SHELLHOLDER #48 on turvallinen ja tehokas tydkalu hylsynpitimien kaytdssa,
kunhan noudatat ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita. Muista aina tarkistaa tuotteen kunto ennen
kayttda ja kayttaa tarvittavia suojavarusteita. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen kokemuksen ja
tulokset.



Sakerhetsinstruktioner for RCBS Shellholder #48

Introduktion

Tack for att du valt RCBS Shellholder #48. Denna produkt ar utformad for att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning vid omladdning av ammunition. For att sakerstalla din sakerhet och optimal prestanda, vanligen Ias
och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Se till att det inte finns nagra synliga skador.
Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Kontrollera regelbundet fér uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med ammunition och relaterade verktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brannbara material.

Anvand endast den angivna patronen (338 Norma Mag, 338 Lapua Mag) med denna shellholder.
Undvik att 6verbelasta shellholdern; folj de rekommenderade specifikationerna.

Tank pa att anvanda produkten i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av eventuella
skadliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

e Kontrollera att shellholdern ar korrekt installerad i din press innan du bérjar anvanda den.
¢ FOlj dessa steg for installation:

1. Stang av pressen och koppla bort strémmen fér sakerhet.

2. Ta bort den tidigare shellholdern om det behdvs.

3. Satt forsiktigt in RCBS Shellholder #48 i pressen.

4. Se till att den sitter ordentligt pa plats.

5. Aterstdll strémmen till pressen och kontrollera att allt fungerar korrekt.
e FOr anvandning:

1. Placera patronen i shellholdern.

2. Folj de specifika instruktionerna fér omladdning av ammunition.

3. Kontrollera att allt &r korrekt innan du trycker pa avtryckaren.

Avfallsanvisningar

o Avfall fran produkten ska hanteras enligt lokala regler och férordningar.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att
férhindra olyckor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsanvisningar, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad
aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani drzaku nabojnic
RCBS SHELLHOLDER #48

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili drzak ndbojnic RCBS SHELLHOLDER #48. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpeéné a efektivni uchyceni pro naboje typu 338 Norma Mag a 338 Lapua Mag. Abychom zajistili
vasi bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si prec¢téte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny a varovani uvedend v tomto
manualu.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na mozné poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo nesrovnalosti, prestante produkt pouzivat a obratte se na prodejce.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urcenim.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri pouzivani drzaku nabojnic se ujistéte, Ze je spravné upevnén a stabiln.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nelpliny.

Pfi manipulaci s ndboji dodrzujte vsechny bezpelnostni predpisy pro praci se stfelnymi zbranémi.
Nenosite ochranné bryle a rukavice, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potifebné komponenty a Ze jsou v dobrém stavu.
o Pfipevnéte drzak nabojnic k vasemu zafizeni podle pokynd vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je drzak pevné a bezpecné uchycen.

2. Pouziti:

o Pred pouzitim se ujistéte, ze je drzak spravné nastaven pro typ naboje, ktery pouzivate.
o Vlozte naboj do drzaku a ujistéte se, ze je spravné umistén.
o Pri pouzivani drzdku dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pravidla.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho komponenty likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy pro odpad.
¢ Neodhazujte produkt do doméaciho odpadu.
e Pokud je produkt poskozen nebo nefunk¢ni, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecného odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty by mély mit kontaktni informace pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouZzivani
drzaku ndbojnic RCBS SHELLHOLDER #48.
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